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Sa petite cervelle avait tourné dans sa té€te, ses oreilles
qu'il essayait de raidir, retambaient molles comme un chiffon
mouillé. I1 avait vu quatre grandes lunes dans le ciel, i la fois,
et il lui avait paru que les arbres du bois couraient les uns anrés
les autres : les chénes-verts poursuivaient les micocouliers, les
pins se précipitaient en se penchant vers les buissons de lauriers-
thyms et les ch@nes-Kermés, les lavandes faisaient la farandole
avec les genéts et les liserons.

Et, de nouveau, dans sa petite cervelle le lapin, Pin-Pin
s'était demandé quels étaient ces &tres qui buvaient ce liquide
dont 1'odeur seule lui donnait le cauchemar ?

Je vaus laisse découvrir la rencontre entre Maurissou et
Pin-Pin. Je suis sir que vous serez, came je 1'ai été moi-méme,
désespéré de leur incampréhension réciproque au début, puis réjoui
de leur amitié naissante.

Ce qui vous fera vivre des aventures terribles ... "La
prison d lapin'' dans la courette de la maison miséreuse ...

L'instinct, 1'intelligence de Pin-Pin qui camprit ce que
"répapiait" mamette Pierrotte tout en faisant la lessive pour les
gens, gagnant ainsi la pitance de la maisonnée.

Ce qu'il en résulta ... Bonheur vite éffacé par les
camplications juridiques.

"Une chose bizarre, illogique, contre nature, c'est que
les hommes ont besoin de disques de métal jaune, blanc au brun,

malpropres qu'ils appellent de l'or, des écus ou des sous” !
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Vous serez haletant, vous voudrez que tout s'arrange et
vite ! Coment une expédition nocturne résolut un nrobléme ...
aif !... et cament une camplication "juridique'" remit taut en
question. Ce ne sont nas des €tres nomaux ces hommes !

Heureusement, Pin-Pin était 13 et la convivialité de

1'époque envelopna la famille.

Le vieux et vénérable curé de Castelnau recammanda ses
anis a Maitre Cornier, notaire i Boutonnet. (Encore une histoire
d'Article 7 du Code Civil ... Allez savoir !).

Vous aurez passé plusieurs heures et plusieurs jours a
anprendre ou 3 imaginer des situations toujours passionnantes. Une
histoire sinon véridique, du moins, pour moi, vraisemblable.

Paur ne pnas trop vous faire ''languir” ... taut finit par
s'arranger.

Quant 3 Pin-Pin, il est inutile de dire qu'il fut choyé
et dorloté.

11 avait droit de faire tout ce qui lui plaisait dans le
Mas de Sables. Il mangeait les premiers muscats, les meilleurs choix,
les plus tendres salades. On avait laissé un grand carré de garrigue
3 sa disposition, il y avait de jolis chénes-verts, des thyms
parfumés, des liserons roses ...
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11 devint vieux et mourut de sa belle mort. (n 1l'enterra
pieusement dans un coin de la propriété. Quand nous nasserons
par 13, je vous ferai voir son netit tambeau. I1 est fommé
d'une dalle de marbre blanc sur lequel on a gravé :

- CI-GIT - PIN-PIN
LE MIGNON ET GENTTL LAPIN,
BIENFAITEUR DE LA FAMILLE PERRAUD.
QUE LE SEIGNEUR TOUT-PUISSANT
ACCORDE A SON AME NAIVE UN PETIT COIN DE PARADIS !

L,'ESCOUTAIRE
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Donner envie d’en savoir davantage ...
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DONNER ENVIE D'EN SAVOIR DAVANTAGE :

PRENDRE UN ENFANT PAR LA MAIN ...

I - SUR LES PAS DE FRANCOIS DEZEUZE

An lieu de répondre 3 toutes mes questions concemnant les
personnages et les aventures arrivées a nos héros, nana, un
jeudi matin me prit par la main et cammenca par me faire
""géographiquement', en quelque sorte, décauvrir le cadre de
1'histoire que nous venions de lire ensemble au cours de ces
quelques soirées grace 3 Francgois Dezeuze.

I1 y avait dans cette histoire d'un Amour Sincére entre un
petit garcon du Faubourg Boutonnet et un petit lapin de la
garrigue taute proche, une richesse inépuisable de cuestions,
3 poser, et d'explications, a donner.

Naus passames devant les vitrines de la Librairie-Imprimerie. (1)
Le matériel et produits nécessaires @ 1'expression graphique

et artistique étaient réunis 13. C'était au 27, rue de 1'Aiguil-
lerie tout un monde féérique paur moi !

Taut en regardant, papa cammenca a "m'apprendre Francois
Dezeuze'. T1 stimulait ainsi mon imagination, la catalysait,
en recherches permanentes, toujours.

C'est 13 que je comencai 3 €tre convainau qu'un ban livre,
c'est essentiellement un livre dont on a envie de taumneér les
pages.

(1- Frangois Dezeuze était libraire-imprimeur, 27 rue de 1'Aiguillerie.
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J'appris ainsi que Francois Dezeuze avait un fils, Georges, qui,
plus tard devint PROFESSEUR A L'ECOLE DES BEAUX ARTS DE M(NTPELLIRR.

Georges Dezeuze a écrit : Toute ma jeunesse et mon enfance se
déroulérent dans cette rue de 1l'Aigui llerie ov, de toute
évidence, jadis, les merciers vendaient des aiguilles ‘!
Les petits métiers de la rue défilatent @ l'heure dite :

~ La marchande d'escargots : ("m'al’ de belas cagarauletas,
queu vem que fumon") recouvrait sa marchandise d'un
linge immaculé. Le bruit courait que, dans sa jeunesse,
elle avait été écuyére de eirgue !

- L'estamatre, le para lejalre, le marchand de caillé.

Ie chiffomier "Rel de lebre, pel de lapin !".

- Le remouleur ...

Nous continudmes notre nramenade en direction de Notre Dame-des-
Tables ... Voici '"La Librairie du Musée" juste en face la rue
qui conduit au Musée Fabre, nuis 3 1'Esplanade ol se trouve la
Bibliothéque Municinale. La nersame qui tenait cette librairie
savait ajouter 3 la technique nécessaire 4 la gestion de son
travail une camétence envelmnée d'une gentillesse qui faisait
des rencantres dans son magasin un événement heureux dans nos
joumnées.

Un peu plus loin "La Librairie Sagne'", snécialisée dans les
bouquins d'occasion.

Puis "L'Ane d'Or'" 3 1'angle de la rue de 1'Aiguillerie et de la
rue Carbamnerie, avec ses nronriétaires les Demoiselles Cramussel,
toujours souriantes.
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Légen de ClaPaSS]‘ere g Pour finir, deux dessins de I'Escoutaite. Une légende tragique d'un

cdté, de I'autre un canular charmant et bouffon.

Peu apres I'achévement des Arceaux un cavalier fameux — a5 ier s’
fit le var; d-aller d'un bout i l'autre, a cheval. A gauche, parieur, intrépide, risque-tout, un cavalier s'avance a
P : i I*anple que cheval sur le sommet des Arceaux. La béte a, dit-on, les yeux bandés,

ont “les afin que moins folle que I'hnomme elle ne refuse pas d'avancer.

arceaux,il Mais au léger angle que prend la canalisation sur son parcours, la
béte fait un faux pas, c’est le drame.

La sagesse languedocienne nous enseigne ainsi qu’il faut mare re
flexion avant I'entreprise, car il y a toujolrs un petit coude qui nou
surprend sur le parcours.

Le dessin de droite, manifeste I'éternelle drdlerie et I'esprit bon er
fant du vieux peuple clapassier, toujours trés attaché aux choses de s
ville, il a inventé de toutes piéces cette légende. Une fois Ian on de:
cend Louis XIV et sa monture de leur socle pour permettre au mc
narque de s'étirer et au cheval de faire quelques «petas d’or» que l'o
distribue aux enfants sages, en présence, bien sir de Monsieur le Ma
re... Et maintenant puisque le recueil s’achéve redisons en vieil occ
tan la formule sacramentelle :

«Lou gal cantet
e la sourneta finiguet»

«Le coq chanta
et la sornette prit fin»
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Place Notre Dame se trouvait 1'atelier de marbrerie de

Mr Dussol et de san fils Jules. Maurice Dussol, frére cadet de
Jules, fut un de mes amis d'enfance.

C'est 13 en regardant le travail des sculnteurs sur marbre

que nous attendions 1'auverture de la norte du Lycée de Garcas,
a partir de la classe de seconde.

Mansieur DUSSOL ETAIT UN FELIBRE qui animait, entouré d'une
équipe, la troupe thédtrale dont le nam était "'La Lausetad',
cannue dans toaute la région pour ses niéces jouées avec la cha-
Jeur du coeur et le talent du véritable Amateur, c'est-a-dire

de "celui qui aime".

Les rues de ce coin de Montpellier sont trés animées : Théori-
quement piétonniéres, bordées de nouvelles bautiques variées
et de restaurantsde tous les nays.

Si vous continuez 3 descendre avec nous, vous arrivez a la Place
de la Chapelle Neuve. Encore quelaues minutes et c'est le
Baulevard Louis Blanc, le Quai du Verdanson et sur votre gauche,
vous arrivez au bas du Faubourg Bautonnet : Nous sammes 13 en
plein dans le danaine de Pin-Pin Lanin. Du temps de notre

petit ami, la Croix de Fer marque le carrefour au-deld duquel

la garrigue est proche. Le Chemin de 1'Aiguelongue n'est pas
loin. Je dois dire que quelques creux prolongés de trous noirs
s'enfancant, semblait-il, assez loin sous terre entre des
caillaix dommaient une idée du Cadre de Vie de notre Pin-Pin ...

C'était 1'heure d'une pause-golter. Paur moi, deux billes de
chocolat et une daible tranche de pain de Baucaire bien tendre.
Papa se pemettait une pipe bien bourrée. I1 m'écoautait, puis
m'expliquait : On finit ainsi un beau voyage et ce ne fut pas
le demier ...
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II - LE LIBRAIRE ECRIVAIN ET POETE

Je ne veux pas faire ici une oeuvre irréprochable.
- Pourquoi ?

- Tout simplement parce que je préfére 3 1l'exactitude objective
(1'exactitude est-elle toujours objective 7). LA CONVIVIALITE
admirative de celui qui voudrait faire passer SA VERITE ...
peut-gtre plus affective, mais tenant campte ainsi de

LA VERITE TOTALE ou mieux encore, camme on disait lorsau'on
était petit, "LA VERITE VRAIE'.

J'ai donc décidé de donner 1'atmosphére, le contexte de
1'oceuvre de Frangois Dezeuze.

Les dates ne sont pas mon fort et je préfére les "miettes"
recueillies ici au 13 dans les textes de 1'auteur, au dans ce
qui en transpire dans ceux de ses amis. Elles sont plus
parlantes et ont, si j'ose dire, un golt plus savoureux au'un
gros giteau parfois un peu lourd pair le lecteur, slirement
parce que je ne sais pas faire des synthéses agréables a taus.

Chacun pourra prendre, en grignotant les fruits de nos
recherches, un avant-gaoit de 1'ceuvre qu'il décauvrira lui-
méne éclairé par notre contribution, modeste, mais sincére.
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Francois Dezeuze a écrit sur Anatole, Marie de Roverie
de Cabridres, un grand Cardinal qui était un "félibre" (c'est-a-dire
qui narlait et écrivait la langue d'od).

- "Came je 1'ai wu

Came je 1'ai canmu'.

Et ce grand Cardinal, se rendant 3 Rame en 1910, présenta
au Pape Pie X une ceuvre de Francois Dezeuze :

- MESSIRE RO(H, SAINT DE MONTPELLIER.
drame en langue d'oc et en vers (1910).

Came vaus le savez (ou vous l'ignorez), ce saint
montpelliérain qu'an féte traditionnellement taus les 16 Adit est
fort vénéré en Italie.

Le Saint-Pére rédigea de sa main méme une lettre de
remerciement "au cher fils 1'Escautaire'’.

Monseigneur de Cabriéres la remit en main nropre a
Francois Dezeuze. lue 3 haute voix dans le magasin de la rue
Aiguillerie, elle rassembla une faule de braves gens rapidement
débordante jusque dans la rue.

Ce n'est pas caurant, n'est-ce nas ? cette rencontre
d'un évéque, d'une lettre du Pape et d'un auteur qu'c Connaissait
bien, autaur d'un saint, Saint-Roch, invisible, bien sir, mais qui
devait &tre bien content de voir tout ce monde r&mi par une
anitié cammune.




¥ Un double sdu,
Zou! quau n'en viu ?
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Iochiéma annada.— N* 158

Dau 15 au 31 de Janvié 1899

Dounmal id tiroun la garganta
Dounmaieantal

Journal poupulari das Felibres de Mount-Pelié que pareis lou 1* e Iou' 15 de toutes lous meses

Abounamen per un an !

Franca o Conloimias. .
Forn Franga..

Uwaranin sdirs
Tres fromes

Aministracionn e Redacioun

27, Grand-Carridira, 27, & Mount-Pelié

e dau 1é de juliet de chaca annada.

Mandd ilech sims per tout chanjamen @adréssa

La Campana de Magalouna
A toutes sous Letous & Amics

oo Aok
Avonmpengsnida. .

Ny oD oD Oy o o oD Ty 7 Py oD O oD
eafoegfoogienileciioo;loagleoeilo

LOUS POUMPIES DE LUNEL

— PBerontiz aquesta, hraves amies, que, aquesta
vellil, de-geen, vous empachard de dourmi, se
pirasanl, s'endevenic qu'agésses som. B n'es pas un
sourneti, aquela, pioi qu'aco s'es presat i pas dous
meses a Lunel, ounte fas gents o'en fan lonjour
quavenna — I go'anan dire ié mantendri sa repu-
lacioun, — e pioi-que citan lous nooms.

i s poumpiés de Lundl, que, daw cop,
van estre mai celihres que lous de Nanterra,

L'aotre mes, adonne, lon fioe prenié dins una
hibria ddas envirouns de Lounél. Au premié crid
Walarma, paires, varlels sarlits e pastres courri-
guiroun au pesquie ¢ embe I ponmpa & vin dao
celie, ensageronn de damoussa lou lior; méa Moussn
Castagnie, lon meéstre de fa boria, vegudt lén que
ralié vitamen anit cerca lous povmpiés de Lundl
embe &g powmpa. Mounta a chival e parti an galop
et Valiire o ona minuta, D aquel lens by ponmpa
a vin founcionnava tonjour, soulamen, persire! avien
biw poumpd e repoumpd, aiga que tras ns la
flama i fasié conma pn vesicatdri sus una camba
de boi. :

Louns poumpaires avién perdut esper, quouri un
bruch de rodas se fai entendre, Bs low satut ! Awgui
la pownga de Lune sl e eing omes,
dous simples poumpics ¢ tres serjants, — Zou a la
poumpa, toul erila, e diign !

Lous poum Panardel e Pantgsa 22 metonn a
Vobra ¢ Pogtown, postosnioun, pootoontuon....
B luu fioe baissava,

Tout d'un cop, un Noe de fusta se deataca © ven

Sapgis

bowmbi proche e b ponmpa, Quaneas belugas
venguieroun heausi la moustashia dau - poumpie
Panandel, — Ai ! moun Dicu, =ici avoglat ! erida
en lachant La poumpn, ¢ se sauva.

— Zou ! Panisza, qu'avras la medalba ! conmanda
i das sarjants.

I Panizsa de poumpi soulet. T aici sén ! i'inava
e rafan, puonra nn elavil ol rouge vengudt peta
s sonn sonlic t — Aillas ! eridét @ soun tour
Panissa, aquel gus de clavil m'a coupat la cavilha.
— 13 qquita la poumpa en 8'enanant, tout panardejant,
rejomzne =onn camarada de la moostacha hrawsida

B veguent ba powmpa s arresta Movssa Castagnic,
nu'embi sas pents sourtissicn tont ce que poudien
de Foustan, courris vers lous poumpics e alrova
low serjant Caliassul que, lous brasses crousals,regar-
dava fou fioe brali.

— Mis deque Fisés, mistre Calassut T Sis-)4
venguls per premdee de foatougrafias ?

— Tén ? respond Clabassut d’un ér serious e lier.
Sici serpant, ¢ un serjant poumpa pas |

— 18 poussible ! Alor can que lout se brole 7...
E vous, méstre Daralort, oo | empougnas la
hesougna e poumpias | — Mabs Baralort, mouvstrant
sous galouns : — Sidi serjant, e poumpe pas !

— Mis vous, (Tarcassis, vous en prégue, tout es
pesdut se la poampa marcha pas !

— léu? Siéi serjint, e poumpe pas !

I Moussu Castagnié <e virant de-vers sons dou-
mesticas @ lons veais qu'érou venguts.

— Anen, toutes, courage ! A la poumpa, pioi-que
lous serjoms poumpies de Lungl soun rargats de
reganda lou foe a loga de low damoussa ? Bs dau-
mige ijue seguis pas quatre ! Listdria parlarié dau
eouragze das quatre serjants de Lunél couma parla
das quatre serjants de la Rouehella,

Poudiss vons enana,braves serjants, perqu'avés un
e bing kvan ¢ az rostas en long couma lous loups.

Dejitout lou mounde éra i la poumpa @ pontoun-
toun, poutountonn poantountoun., Una owra apris,
luu fioe ¢ra damoussal,

Lon lendeman un raport segwuct fach 4 Moussu
low Prefet yu'es felibre o que I'a coumunicat @ la
Campana de Magalovna.

Fis egan, se jumai i'a floc 4 voste onstan e nue
lows powmpics vengou per low damoussa, avisos-
vous que Cague pas trop de serjants.

Founrcaxpou.

LQU PASSATGE DE SANT NICOULAS

CONTE NADALENG
Aneit es la neil d¢ Nadal,
It
Bueaminas-bous daws la plano :
Sailissis e l'ousta,
Es Nadal!

zoun (e la campano,

Angin eantabou lous brabes paisans cehenols de
Sant-Nazari, #'enanant daus las ounze owros del
ser, lene de sa bdrio, en cantant soun Noubd... Ero
lou hint-o-cinyg de decembre, e conmo es aquel jour,
a micjo-neil, que nasquel Noste-Segne, lous mases
anabou faire fisto e ausi fa messo al bilatge... De
valethos, de capelinoz, d'esclochs que ressoundis-
sidu & prou-peno sus la néu, I'in mancabo pas. E
tout aquel pitchot pople countent, la bouds galoio,
raminaho.

Aneit es Ia neit de Nadal...

Pei las houis s'alentissidn. .. eofin.. .
pos,

A-n-uno bivio de la countrado, lou paire e la
maire de dous enfants, hounes crestians, abidu mes
sous eaclocha préssa lanterno, sous chipelels e s'en
eronn anachs daissant lous mainatges engrupesichs
al=pres del fioe que jitaby de tems en tema quaveo
belugo raubilisso.

— Digns, Tounet, as pas pou? Fa tant de bent, e
lou tarral bufo sul téulas.

— Ard's pas res, Lovisclo, respounguét lou pit-
chou.

Elo se rancoguét dins un canton coumo un avcel
espaurugal, ¢ demourdl sans un motde mai..,

Demest lous buchals dé la cisampo, aici que
quaucun tostél subran a la porto. Tounct, low pra-
mie, cridét : — Qual es ard?... — Més sa sorre
n'en seguet toulo estrementido. Alor Tounet, qu'a-
bié un pessuc de couratge : — Té ! balho-me aquel
bilthot... Selia un boulur, beiras !

I3 durhiguet duvugomenet, pl: dougomenet, de phu
que quasenn Passuquisso en rintrant. Mdés begit nn
bicthot rebichinat, tremoulant de frech, talomen
que soun cor d-n-cl amai i sa sorre n'en chougudt
toul esmougut.

pas res
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ENTRE NAUS ...

Frangois DEZEUZE était un homme libre. I1 avait des amis
dans taus les milieux et selm toutes les pensées. La qualité des
8tres et leur originalité, seules, camtaient A ses yeux.

Encore une Association confratemelle dont le nam dit
bien ce qu'il veut dire : SOCIETE DITE "L'EPQNGE", une sorte de
'"maset collectif".

REUNI(NS LE DIMANCHE : "Bien manger, bien boire, bien
rire''. Jamais de femme ! jamais de nolitique, ni de religion.

"LIBERTE, JOIE, SAGESSE".

Le "greffier" en est Francois Dezeuze ..., mais foin
de minutes fastidieuses : un dessin aquarellé illustrait le fait
de la semaine et relatait fidélement ... '"'Le Menu'".

Autre association : LES DISSATIES canstituaient le
DISSATORIUM,, "Académie libre, Savante, drOle''.

REUNIONS DES GENS DU SAMEDI, rue de la Vieille. "I1A RUE
DE LA VIEILIE" présentait autrefois une particaularité chére aux
mantpelliérains, toujours réboussiés, taujours amateurs de contra-
dictions : singuliérement c'était la rue ol se trouvait "IE FOYER
DE LA JEUNE FILIE" ! I1 s'y trauvait aussi le "BAR DES CHARMILLES"
oll se rassemblait le groune des Dissatiés : Pami eux HENRI EEL,
le Bibliothécaire de la Ville, JOSEPH-SEBASTIEN P(NS, professeur
a1 Lycée et grand poéte catalan, BRAS, le nhotographe (Passage
Lanjon) et bien sGr L'ESCOUTAIRE ...

Leur chant : Enfans de Momtpellié
€ dau méme quartié
Nous souvendren toujaur
De las pamas d'amour ...
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LE PHILCSCPHE DU MASET est un recueil de textes de
1'Escoutafre (1871-1949) préfacé par Francois Delmas (ancien maire
de 1la ville) illustré de dessins de Georges Dezeuze, publié par
le Syndicat d'Initiative de Mtpellier.

L'Escoutaire s'est vaulu le noéte de son Clapas. I1 en
aimait les grandeurs, le pittoresgue, les habitants simples et
sincéres, leur verdeur, leur humour.

Mais c'était un poéte, un vrai, un grand. I1 a donc €levé
son oeuvre jusqu'd 1l'universel. Puisant ses racines dans le terroir,
il a taut naturellement retrouvé 1'humain. Son ceuvre est immortante,
et, peut-étre, la croyait-il, dans sa naiveté, énhémere. Disnensée
en mille publications, dnt une grande partie est inédite, évuisée
quant ax ocuvrages mis dans le cammerce, elle n'est neut-&tre nas
encore mire paur une édition exhaustive. Mais, d'ores et déja, et
peut-&tre pour nous en donner le galt, les bamnes pages choisies
par un fils au coeur fidéle, nous en offrent une troo bréve
anthologie.

Montpelliérains d'origine et Montpelliérains de choix
vont retrauver ou découvrir un poéte dont 1'oeuvre fera sourire,
mais aussi réfléchir le grand public amoureux de ce que l'on
peut vraiment appeler "IES BELLES LETTRES' de la langue d'oc.

PECHEURS DE LUNE

CE SONT LES HABITANTS DE LUNEL. Francois Dezeuze leur a
casacré un livre que je vous conseille de lire un soir d'hiver,
bien au chaud dans votre maison en laissant vagabonder votre
imagination entre les lignes ...




Un soir, Mamette me mena le lang du canal pour pécher
la lune qui se reflétait dans 1l'eau.

Af3d lau gens de Lumel

Que n'en fan taujour quacucuna
Un sauer couma d'estoumnels
Vaugueran pesca la luna.

La luna éra couchada
Cresian qu'era negdda
E 1'anereran pescar
Emb'un panié traaucat.

Ici les gens de Iunel

qui font toujours quelques tours insolites,
Un soir canmme des étourneaux

Voulurent pécher la Lune.

La Lune était couchée.
Ils la crurent noyée
Et 21ls allérent la pécher

Dans un panier percé !

Et, aprés plusieurs essais infructuewx le disque éclatait,
brisé en cent morceaux, s'épnarpillait sur les rides de 1l'eau
frémissante et pailletée d'argent camme une robe de bal.

Alors Mamette me dit : "Pas de chance ! Pécher la lume,
c'est 1'image de la vie. Il faut recammencer ! Je grandissais. Elle
vieillissait, répapiait un peu, répétait souvent : "CELUI QUI PHHE LA
IUNE TRQUVE LE BONHHEUR !

ELLE MOURUT AVEC UN SOURIRE. CE FUT LA FIN D'UN BEAU JQUR.
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Je fus lancé dans la vie avec un cmseil de pé€cher la
Lime, accroché dans un replis de mon coeur d'adolescent.

Je finis par caonprendre cette sagesse languedocienne
dont elle était pétrie, san sourire devant 1'existence, sa foi dans
les vertus de la fantaisie et du réve, si étonnament mariés, chez
elle 3 1'esprit pratique et au godt du travail opiniatre.

Je devinais que, sans cette invitation a &tre fantaisiste
de pécher la Iune, il y avait une réalité grave, quintessence de
1'expérience joyeuse de nos ancétres.

Devenu jeune hamme, je résolus de m'en sauvenir a
1'occasin. Et je vous le dis, maintenant que j'ai des cheveux
blancs, jeunes gens, cherchez le "J" mystérieux sous le noyau de
datte, les anges dans la fumée des chandelles des Saints, épiég
la danse des angroles, péchez la Lume ...

Ces conseils sont tellement nrofonds que les gens pratiques
et sérieux n'y camprennent rien ...

Cependant, ils viennent de ma Mamette qui était née saus
Charles X et remontent d'afeule en aieule "3 notre grand-mére a
tais, 3 EVE, la blonde, avant qu'elle eut &ccuté le Serpent !".
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L'Escoutaire a 186gué son nom a une rue et 3 une Maism
de la Culture dans notre ville.

Dans "LES NOMS [ES RUES A MONTPELLIER DU MOYEN-AGE A NG5
JOURS", nous relevans : ... Plus proche de nous et bien connu encore
de nanbreux Mantoelliérains, Francois Dezeuze (1'ESCOUTAIRE) qui
tint fort lmgtemps la chronique clanassiéne d'un journal populaire,
imprimé dans sa papeterie, rue de 1'Aiguillerie, joumal dmt les
numéros sont bien précieuwx aujourd'hui : "La campana de Magalauna"
(La cloche de Maguelone).

I1 a laissé un recueil de noésies : Brancas d'Euse (1929)
de savaireux récits en Francais et en Oc, des piéces de thédtre
pami lesquelles de petites canédies pleines de verve et de sel.
L'Escautaire méritait bien d'avoir son nom sur les plaques d'une rue.

MARCEL BARRAL, Aujourd'hui professeur hamoraire, €tait
titulaire de la chaire de Philosonhie Frangaise - Langue Modeme -
Université Paul Valéry - Gramairien et Linguiste.

L'hérédité est 1a ...

Son fils, Georges Dezeuze, qui est devenu une des figures
de la peinture montpelliéraine dont les oeuvres se rencontrent
aujourd'hui chez les collectimneurs, came dans plusieurs musées,
a publié en 1986 aux Presses du Languedoc :

— "ECRIT LE DIMANCHE"
POUR LES PETITS ENFANTS IE L'AN 2000".

""Les bagatelles échappent taujours aux 'mémoires'. Elles
donnent cependant 1'idée juste de tout ce que 1'aon y cherche".
(Saint-Siman).
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En guise de préface 3 son auvrage, nous avons relevé :

"Quand leurs yeux ne vermettaient plus les ouvrages
délicats, nos grand-méres ne demeuraient pas inactives. Elles
puisaient dans leurs armoires au leurs coffres des morceaux de
tissus fanés, usés, en partie déchirés, tautefois "encore bons".
O ne savait @ quot ..., mais la régle d'or demeurait : Il ne
fallait, jamais, rien jeter !

Alors, jour aprés jour, elles découpaient des carrés
d'étoffe d'égale surface et les causaient entre eux. Il y en
wait des bleux, des rouges, des fleuris ... Elles les assemblaient
selon leur gott ou laissaient aller le hasard. Et quelquefois, tl
fatsait bien les choses !

De semaine en semaine, elles réalisaient ainsi un grand
pan de tissu bariolé, un couvre lit, un tapis. Si le bariolage
était réussi, i1l ébloutssait nos yeux d'enfant.

Je pense que mes petits écrits ne sont pas autre chose.
Exhumés du coffre des sauvenire, ces lambeauxr surgis
d propos d'une conversation, d'une image, d'une photo me sont

arrivés 4 l'esprit dans le désordre.

Et 11ls eontinuent encore d'y jaillir, aussi interm ttants
que les sources de la garrigue ...




Il gjoute : Ainsi que notre ani, le peintre Charles
Eymar disdit sur ses vieux jours : "Je dessine comme une vieille
tricote". Je peuxr dire que j'al assemblé cet auvrage comme nos
grand-méres réalisaient leurs "ouvrages", pour ne rien laisser
perdre.

ELLES S 'AMUSAIENT FORT, TOUT EN ESPERANT N'ETEE PAS,
TOUT-A-FAIT, INUTILES".

Georges DEZEUZE
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Illustration et défense d'un pays,
d'une langue, d'un état d'esprit
et, pour tout dire,

de la maniere de vivre d'une ame occitane




avertissement

Francois DEZEUZE appartient a3 cette espé-
ce exquise de gens calmes et peu faciles 3 ber-
ner, qui démeélent le vrai du faux, la fausse
oronge de la vraie et dont la conversation est
une halte de fraicneur. Sa verve intarissable,
témoigne de sa franchise «je ne suis point, dit-
il, un homme de lettres», mais on peut saluer en
lui ["humaniste rural et le philosophe du maset.

Joseph-Sebastia PONS

Dans la préface de «Saveurs et Gaités du Terroir Montpelliérainy,
le poéte Joseph-Sébastien Pons, qui fut un grand ami de I'Escoutaire,
I"appelait ale philosophe du masety. Définition subtile autant que jus-
te, observant que si /a philosophie pouvait préter 2 de grands airs, le
maset ramenait tout 3 la pius simple, Ia plus naturelle et la olus hum-
ble des sagesses.

Frangois Dezeuze, fut, en effet, un érudit et un humaniste trés im-
prégné des classigues latins ; il fut aussi le dépositaire de cette science
qui ne s‘apprend qu’avec un peuple possédant sa langue, ses usages et
ses traditions.

Ce double aspecr fut le caractére essentiel de ¢/’Escoutaires. Né et
nourri dans un milieu de type rural, dans le guartier Boutonnet, fau-
bourg, mais ancien village en bordure de la ville, if eut la chance, étant
bon éléve, d'étre remargué et de devenir boursier d'études au lycee.

De ce fait, il parlait sans interruption la langue d’oc 3 /a maison
avec pére et mére et (| apprenait le francais, le latin et le grec avec ses
mai tres.

Certe condition lui permit ge constater une doubie réalite d'abord
Jue son terroir, avec sa langue, son folklore, ses traditions, etait une
richesse et que cette richesse 1ait menacee [ ensuite gue sa formation
classique et son observation attentive, son sens du pittoresque, son hu-
mour tgalejeury, son penchant pour /a2 poésie pouvaient lui permettre
de constituer une uvre Ecrite en oc et en frangais, typiquement
représentative de /'esprit « bon montpelliérainy.

Cer esorit était tout simplement inscrit dans le comportement nor-
mal des «Clapassiers» de pure souche gui vécurent de la fin du Secona
Empire et jusqu’3 Ia fin de /3 I11éme Républiaue.

Mais I'Escoutarre en alimenta son euvre. Elle réunit cges poemes de
verve, des chansons populaires ou se mélent l'ironie et la tendresse et
ou il atteint le meilleur de lui-méme, des piéces de vers plus impor-
tantes et des drames en plusieurs actes, peut-€tre trop dociles a
l"alexandrin et ses séguelles hugoliennes.

Cependant que libre de tous liens, il écrivait pour son plaisir, celui
des faubouriens et des villageois, une série de petites Farces dont par-
dessus Moliere, il allait en bon latiniste chercher |2 séve généreuse chez
Plaure.
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ILIUSTRATION ET DERENSE D'UN PAYS, D'UNE LANGLE,

D'IN ETAT D'ESPRIT ET POUR TOUT DIRE ...

. DE LA MANIERE DE VIVRE D'INE AME OCCITANE

J'aime mon Pays et ma Ville
Monthellier et ses environs
d'un Anaur fervent et tendre.

Francois Dezeuze

CONTES D'UN PEGHEUR DE LWWE

a été préfacé par Mar ROUQUETTE

D'abord, un taut netit mot. Cette préface est tellement
claire, directe, sans bavure que je vais vous la délivrer "en direct'.
Ce sera un régal paur ceux qui veulent, anrés avoir savouré les
Textes de Frangois Dezeuze, répondre 3 plusieurs questions essentielles,
approfandir leurs prores analyses.

Elle élargit le débat en nrécisant le pourquoi et le
camment, en recueillant '"'la substantifique mo#lle'" des faits taut
en faisant un sort aux idées précocues et aux malveillantes affima-
tions, absolument gratuites, assén ées denuts plusieurs décennies A
des génératians de lecteurs.

Les chercheurs de bon sens, eux aussi, paurrant y nuiser
une information sérieuse pour étayer leurs opinions ou détruire
leurs erreurs.




D‘une méme verve analogue et directe, ce pur jus de lz grappe
clapassiére, il écrivit chague mois, pendant de trés longues années,
des chronigues. Elles formaient I'article de téte du petit journal «La
Campana de Magalounay qui vécut allégrement plus de trente ans et
qu’il dirigea dans sa longue derniére étape. On l'expédiait jusqu’en
Chine, tant il apportait de baume et de senteur de garrigue & tous les
expatries.

Dans le présent recueil sont réunis fes principaux aspects de ['Es-
coutaire, des textes folklorigues en francais, d'autres, pour permettre
d’en godter la saveur d’origine, dans les deux langues.

Il n’a pas été possible d‘introduire ici tout ou partie d’une de ses
excellentes Farces qu’il faudra bien un jour regrouper en un volume
sous forme de «Petit Thé&tre de |'Escoutairey non plus gue des chro-
nigues dont il n'a é1é retenu ici gu’un seul exemple. Cependant, elles
sont d'un humour, d’'une actualité permanents, un tout précieux pour
I'étude d’un temps et d’un pays. Elles proposeront un jour, elles-aussi,
& guelque lettré occitan, de se pencher sur elles pour un travail ge lan-
gue haleine, intéressant le vocabulaire et les meeurs.

Pour situer I'Escoutaire & sa place, il n’est pas inutile de citer deux
témoignages, I'un de Mistral et cela, bien qu'il se soit tenu plutdt &
I'écart de sa cour, gui lui écrivit : evotre langue d’oc est un provencal
habillé du dimanchey, l'autre de Valéry & propos de «Saveurs & Gai-
tés du terroiry... € et puis guelle saveur dans votre discours, on 2 beau
étre un écrivain gui passe pour compligué, on & un grand faibie pour
ceux gui savent ne pas |'étre er ne pas I'Etre sans la moindre platitu-
de...».

Ajoutons pour terminer, qu’il a paru essentiel d'illustrer le pre-
sent ouvrage avec quelques dessins aquarellés originaux de 'auteur.
Travail paralléle & celui de !'écriture et qui était pratiguement incon-
nu jusqu’s I’Exposition du Centenaire, en 1972 au Musée Fabre.

A cette occasion le public fit & cer aspect de 'euvre le succes
qu'il méritait.

/| est & espérer que [‘ensemble textes et dessins constituera un
document capable d'intéresser les Montpelliérains jeunes et vieux,
mais nostalgigues des vérités perdues ou oubliées, et d'apprendre aux
westrangers du dehorsy, ce que fut le cher Clapas, avant son essor
inexorable vers le progres vers une qualité de la vie, si différente de
celle d"autrefois.

GEORGES DEZEUZE

La «translationy des textes languedociens en graphie occitane moderne
n‘a pas été possible, parce qu’elle edt été en contradiction avec les indica-
tions manuscrites de /’'Escoutaire, figurant sur les dessins originaux.

Tous les dessins de ce recueil sont aquarellés en couleurs, seulement neuf
d’entre eux ont pu étre reproduits fidélement.
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"IE FOLKLORE est un moyen de camnaissances, un des nlus
merveilleux, un des plus galvaudés aussi''.

De ses prestiges a double face, il tire une nopularité
qui n'est pas taujours de bon aloi. Camme il touche aux eaux profondes
de 1'inconscient collectif, il exerce un attrait puissant sur les
imaginations. Sa matiére est 1'or pur des légendes, aussi bien que
le fer forgé par 1'artisan anonyme, la canne de bois ol le berger
sculnte san réve, la danse traditiomelle, la chanson, le dicta,
le proverbe, la camptine ol le surréalisme a retrauvé son bien.

le folklore a ses lettres de noblesse, bien cannues, si
bien connues, si éclatantes qu'an finit par aublier qu'elles st
a lui.

Elles se nament lliade, Odysée, Bible, toutes les mytho-
logies, toutes les cosmogonies, le Kelevola, les légendes Arthuriennes
avec Tristan et Yseut. Encore Oedipe, Dan Juan, Faust, Peau d'Ane
et Psyché ...

Trés difficile 3 définir, le Folklore groume en fait taut
ce qui est sorti des profondeurs du peunle, fruit spontané de sn
génie, en un temps ol n'existait pas encore ce que Malraix appelle
"1'immense réflexe conditiamé des civilisatians", le temns de la
fraicheur individuelle nan abolie par Jes machines i fabriquer
1'opinion, le temps de 1'individu quand il baignait dans un incons-

-~

cient collectif formé de mille caurants a 1'état sauvage.




le bonheur
d’étre montpelliérain

J'aime mon pays et ma ville, Montpellier et ses environs, d'un
amour fervent et tenace. J'ai toujours considéré comme un des coins
privilégiés de France ce territoire que le Rhone, la mer, les Pyrénées,
les Cévennes entourent d’'une ceinture d'azur ou de verdure ; et natu-
rellement Montpellier, capitale de ce petit royaume m’en apparait
comme le joyau le plus precieux.

Depuis longtemps le bonheur habite cette ville. Le climat y rend
la vie facile, la vigne I'enrichit, I'Université I'ennoblit, le peuple de ses
faubourgs et de ses bas quartiers influencé, sans s'en douter, par des
siecles d'existence facile dans un milieu qui lui est agréable, s'est for-
me une personnalité gue nous allons essayer de caracteriser.

Il est vif, gai, remuant. Un savant qui ne trouvait pas I'étymoiogie
du mot bien clapassier «bouiega» (remuer) est allé le chercher dans
le nom de la peuplade des Voisces Tectosages qui habitérent ce pays.
Je vous fais grace de ses trouvaiiles mais je vous prie de noter que le
caractere remuant de nos compatriotes a été remarqué par un savant
qui faisait de I'étymologie.

1




Dire que le Folklore est 3 la mode ne signifie rien,
n'explique rien. S'il est des modes fabriquées de toute piéce par
la publicité, on ne saurait en dire autant du Folklore.

SA MODE N'EST QUE L'EXPRESSION D'IN BESOIN, CELUI DU
RETQWR AUX SOURCES, A L'AUHENTIQUE, AJ MIROIR DE NOTRE CONSCIENCE
ORIGINELLE.

Ce besoin n'est pas 1l'effet de notre seule éoque. Les
grandes littératures nationales came les renaissances musicales
se sont taujours fondées avec banheur sur le retaur aux mythes,
aux thémes populaires.

L'Ecole Russe en a donné un magnifique exemple de Rinsky
Korsakoff 3 Strawinsky, 1'Ecole Espagnole avec Albeniz et Manuel
de Falla, 1'Ecole Hmgroise avec Bela Bartock : tandis que 1'Irlandais
J.M. Synge rénovait 1'art dramatique par des appels au Folklore
de son pays. Et que plus récemment et avec plus d'éclat encore,
Frédérico Garcia Lorca associait aux techniques modemnes de la
poésie les modes "traditionnels'" du "ramance'" Andalau et les
fommes de pensée du génie populaire Espagnol. En aucun de ces cas,
il ne s'agit de démarquage a1 d'adaptation. Ce qui compte, c'est
de retrauver le cairant souterrain d'un esprit en accord avec
sa chair.

Que le génie individuel moderne s'en nourrisse et 1l'ayant
assimilé le restitue sous fome d'un art vivant, tel est sur ce plan,

la mission du Folklore.

LE RESTE N'EST QUE MASCARAIE ET EXPLOITATION !
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Dans la voie de la Renaissance Occitane, Frédéric Mistral
avait fort bien campris la nécessité du retaur 3 la tradition
populaire. Mais il ne fut pas suivi par ses discinles qui sacrifiérent
le goGt de la cammaissance@la satisfaction de soi.

Ce serait mécannaftre 1'importance de Frangois Dezeuze
que de 1'assimiler au "'pdle essaim de Cigaliers". Il est d'une
autre structure. Ce n'est pas ici le lieu de rappeler son oeuvre
de podte, d'écrivain, d'auteur dramatique ai son apport est toujaurs
réel et fécond.

Mais sur le plan du Folklore, il occupe déja une grande
place. Cet hanme qui lisait le grec et le latin avait voulu rester
ce qu'il était, un Hame du peunle, un Hamme de son peuple, de sa
terre, de sa langue.

Autant pa= instinct que par intelligence, il allait droit
a ce qu'il ressentait camme particinant 3 sa chair, & s sang.

Sa vie durant, il ne cessa de consacrer aux traditions
du peuple d'oc une trés large part de son travail. I1 le fit
sur deux plans :

- I1 s'était surnamé "1'ESCCUTAIRE" : celui qui écaute.,
Ainsi se révélait une attitude de resmect et d'humilité devant les
adnirables réussites du génie collectif qu'il enregistrait nieusement
et dont on trouvera ici de nombreux té@moignages.

C'est la tradition exemplaire de Francois Bladé qui, au
nan du peuple d'oc, a 1égué au Patrimoine Universel les extraordi-
naires '""Cantes Populaires de Gascogne'.
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- Mais il y avait aussi en Dezeuze un de ces homes aui
dans la nuit des temps furent les obscurs créateurs des trésors
venus jusqu'a naus, car les thémes du Folklore sont universels.

Tel conte de Bladé, a3 lui transmis nar le vieux Cazaux
de Lectoure, telle version ariégeoise du méme conte, €blouissante
de magie, nous raméne le théme d'une légende de 1'Egynte Pharaonique.

CE QUI IMPORTE CE N'EST PAS LE SUJET, mais la facon dant
chaque peuple le traite et se traduit, j'allais dire se trahit
dans son intemrétation.

Le théme, c'est le rayon lumineux que chaque milieu
transparent incline suivant son propre indice de réfraction. C'est
cet indice qui caractérise chaque milieu, chaque peupnle.

Dezeuze €tait de ces hammes qui ont le don inné de ramasser
un sujet quelconque, partaut trainé et d'en faire une ceuwvre, qui,
méme ananyme, n'en serait pas moins signée, non individuellement,
mais, si j'ose dire, nationalement.

I1 en est un admirable témoignage qui se namme ''Les Boires
du Roi René'". Aussi €loigné du pastiche que de la camposition litté&-
raire individuelle, naus avons 13 1'exemple du plus nur de la créatim
populaire a travers le génie particulier d'un seul, parlant avec la
voix de tous

On trauve dans le présent recueil quelques textes fidélement
transcrits, d'autres qui sont recréés ...

"I1 faut avoir bien connu Francois Dezeuze naur en faire
le départ.




Peut-&tre 3 une certaine banhomie, un souci bien vu par
Joseph Sébastien Pons, de ne jamais laisser la bride sur le cau au
lyrisme saus-jacent qui était en lui, A cette pudeur, au fond, 3 cette
tendresse humaine, qui, derriére le saurire légérement irmique
dont sourlait sa 1évre chamue, transparaissait dans la parole de
cet hame si passionnément attentif aux accents secrets, au génie
singulier de sa race, si digne d'étre sa conscience vivante et
de parler d'elle".

Max_ROUUETTE
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GROWPE D'ETUIES LANGIEDOCIENNES MEMOIEE D'OC

FOUGAU MONTPELLIERAIN.

MAISON PCUR TOUS : "L'ESCOUTATRE'", tue des Razeteurs.
ARGHI VES IEPARIEMENTAIES IE L'HERAULT.

BIBLIOHEJUE MINICIPAIE.

IE PHI LOSCPHE DU MAZET, RECIEIL DE TEXTES ET DESSINS IE F. DEZEUZE
présenté par Georges DEZEUZE.

RENCONTRE CONVIVIAIE (HEZ GEORGES DEZEUZE, PEINTRE ET PROESSEUR
DE PEINTURE A MINTPELIIER (fils de Frangois Dezeuze).

"ECRIT IE DIMAN(HE'" GEORGES IEZEUZE.

(HRINIQUES EN LANGIE D'OC POUR "LA CAMPANE DE MAGALOUNA', F. IEZEUZE.

BRANCAS D'EUSE - PRGBE ET POESIE - FRANCOIS IEZEUZE

IE PETIT LAPIN DE LA VAIETTE - FRANCOIS TEZEUZE.

HISTOIRE DES VIEILLES RJES DE MONTPELLIER - LOUIS-HENRI ESCARET.

CONTE D'UN PECHEUR DE IINE - FRANCOIS DEZHIJZE.

Conte d'un pécheur de Iune - FOIKLORE LANGUEDOCIEN - MAX RCUOUETTE.

CRONICAS DE CARAVETAS RECULLIDAS, var J.F. BRIN.

LES NOMS DES RIES A MONTPELLIER DU MOYEN-AGE A NGB JUURS -

MAREL BARRAL - Professeur Hmoraire Université Paul Valéry.












